(1) Slovenski ndrodna galéria, Statna prispevkova organizacia Ministerstva kultiry Slovenske;j
republiky
1CO: 00 164 712
Sidlo: Rie&na 1, 815 13 Bratislava
Statutarny organ: Mgr. Alexandra Kus4, PhD. — generdlna riaditelka
Bankové spojenie: Stitna pokladnica ,

Cislo agtu: 7000117526/8180
(dalej len ,,SNG™)

a

(2) Liptovski galéria Petra Michala Bohiiria, prispevkova organizicia Zilinského samospravneho
kraja
Zriad'ovatel: Zilinsky samospravny kraj
ICO: 36145238
Sidlo: Tranovského 3, 031 01 Liptovsky Mikulas
Statutdrny orgén: PhDr. Zuzana Gazikové, riaditel’ka
Bankové spojenie: Dexia banka Liptovsky Mikula§

Cislo a&tu: 7000117526/8180
(d'alej len ,,Galéria™)
PREAMBULA

VZHCADOM K TOMU, ZE:

(A) SNG vsillade sust. § 7 ods. 6 pism. e) zdkona &. 206/2009 Z. z. o mizeach a o galériach
a o ochrane predmetov kultarnej hodnoty aozmene zdkona Slovenskej ndrodnej rady C¢.
372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskoriich predpisov (dalej len ,Zikon o mizeach™)
zabezpetuje a usmerfiuje procesy digitalizicie zbierkovych predmetov, procesy spracovania,
spravovania a prezentovania digitalneho obsahu.

(B) Galéria v sllade sust. § 10 ods. 6 Zikona o mizeach poskytuje sicinnost’ pri digitalizacii
zbierkovych predmetov.

(C) Ministerstvo kultary Slovenskej republiky dita 2. 6. 2011 vydalo pisomné vyzvanie na
predioZenie #iadosti o nendvratny finanény prispevok (d'alej len ,NFP“) na realiziciu
neinvestiéného narodného projektu ,.Digitdina galéria” kod: OPIS-2011/2.1/02-NP (dalej len
LProjekt) v ramci Operaéného programu Informatizicia spolo¢nosti, Prioritnd os 2: Rozvgj
pamitovych afondovych indtiticii aobnova ich narodnej infrastruktiry, Opatrenie 2.1:
Digitalizacia obsahu pamit'ovych a fondovych indtiticii, jeho archivovanie, spristupfiovanie
a zlepSenie systémov jeho ziskavania, spracovania a ochrany (d’alej len ,,OPIS PO2%), pri€om
datum uzdvierky pisomného vyzvania na predloZenie Ziadosti o NFP je 30. 9. 2011.

(D) SNG ma zdujem zabezpedil realiziciu aimplementaciou OPIS PO2 a vramci Projekiu

digitalizovat’ svoje zbierkové predmety ako aj zbierkové predmety inych galérii a vytvorit
digitdlnu databazu rozmnoZenin zbierkovych predmetov a za tym Gc¢elom SNG ako opravneny
ziadatel’ pripravuje a ma v imysle predloZit’ Ziadost' o NFP na realizaciu Projektu.
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(E)

(F)

(G)

V stlade s pisomnym vyzvanim citovanym v bode (C) vyssie v tejto preambule je SNG ako
ziadatel povinny v ramci Ziadosti o NFP na realizaciu Projektu predlozit’ dokument s nazvom
.Cestné vyhldsenie ¥iadatela o zabezpe&eni zbierkovych predmetov na digitalizdciu®, ktorého
vzor je prilohou & 4.13 pisomného vyzvania. Pred vydanim rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o NFP je ziadatel’, ktorého Ziadost' o NFP bola odporugena na schvilenie, povinny preukazat
uzavretie zmluvného vztahu so subjektmi poskytujicimi zbierkové predmety na digitaliziciu,
predloZenim vzatvorenej zmluvy.

V silade sust. § 12 ods. 3 Zdkona o mizedch a ust. § 14 Vyhlasky &. 523/2009 je Galéria
povinna uzatvorit' zmluvu o vypoZicke zbierkového predmetu v silade s § 659 aZ 662 zakona &.
40/1964 Zb. Obgiansky zikonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len .Obgiansky
zakonnik®), v ktorej s stanovené podmienky vypoZitky zarufujlice viestranni ochranu,
bezpetnost’ a starostlivost’ o vypoZidany zbierkovy predmet pocas jeho prepravy a uzivania a
zodpovednost za §kody spsobené pri preprave a uzivani zbierkového predmetu.

Zmluvné strany majii ziujem upravit' vzajomné vztahy pri digitalizicii zbierkovych predmetov.

PRETO, so zretelom na vy&iie uvedené sa zmluvné strany dohodli nasledovne:

1.1

CLANOK 1
Definicie pojmov a vyklad

Okrem pojmov, ktoré st definované v inych ustanoveniach tejto zmluvy, platia v tejto zmluve
nasledovné definicie:

Aktivity siivisiace s digitalizdciou znamenaji aktivity suvisiace s digitalizaciou Objektov,
ktoré st v stlade s potrebami Projektu a v silade so vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi
platnymi v Slovenskej republike, a to najmd, ale nie iba: (i) priprava zhierkovych predmetov na
ich digitalizéciu, (ii) zaradenie digitdlnej rozmnoZeniny zbierkového predmetu do databazy
digitilnych rozmnoZenin zbierkovych predmetov, ktorej si¢astou si aj metadata o zbierkovych
predmetoch, ktorych digitalizované rozmnoZeniny boli vyhotovené, pripadne do siiborného
diela, (iii) sprava tejto databazy, (iv) verejny prenos zbierkového predmetu, vratane
spristupnenia zbierkového predmetu verejnosti, (v) archivacia digitlnych rozmnoZenin
Objektov, (vi) zabezpedenie rozmnoZeniny Objektu informdciami na digitalnu spravu prav
a technologickymi ochrannymi opatreniami.

Autorsky zakon znamend zakon &. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach sivisiacich
s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni neskorsich predpisov.

CEDVU znamena centralny elektronicky evidenény systém s nazvom ,,Centrélna evidencia diel
vytvarného umenia® vytvoreny v sillade sust. § 10 ods. 6 Zakona omuzeich aust. § 8
Vyhlasky &. 523/2009, ktory spravuje SNG.

Digitalizaéné pracoviske SNG znamena digitalizaéné pracovisko, ktoré sa v stilade

s Projektom vytvori v Kapitanskom dome na Zvolenskom zamku,

Digitalizdcia znamena prevod analégovych materidlov do digitalne] podoby pre pouzZitie v
potitatovych aplikiciach. V tomto pripade ped digitaliziciou rozumieme vyhotovenie digitalnej
rozmnoZeniny zbierkového predmetu v siilade s potrebami Projektu a v silade so veobecne
zaviiznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Galéria znamena muazeum, ktoré nadobtda, odborne spravuje, vedecky skiima a spristupfiuje
zbierkové predmety z oblasti vytvarného umenia v stlade s ust. § 2 ods. 6 Zakona o mizeach.
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1.2

1.3

NFP znamend nendvratny finanény prispevok z prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu SR
urdenych na financovanie operatnych programov SR a EU poskytovany SNG ako prijimatelovi
za padmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Objekty znamena vietky zbierkové predmety, ktorych zoznam je uvedeny v Prilohe €. 1 tejto
zmluvy, t.j. spoloéne Objekty A a Objekty B.

Objekty A znamena zbierkové predmety uvedené v ¢asti A Prilohy €. 1 tejto zmluvy.
Objekty B znamena zbierkové predmety uvedené v ¢asti B Prilohy €. 1 tejto zmluvy.
Projekt ma vyznam uvedeny v bode (C) preambuly tejto zmluvy.

SNG znamena Slovenskd narodna galéria. SNG je pravnickou osobou, ltorej zriad'ovatel'om je
Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky v siilade sust. § 7 ods. 6 Zakona o miizedch a je
vreholnou zbierkotvornou, vedecko-vyskumnou, metodickou a kultirno-vzdeldvacou intiticiou
s celo§tatnou pdsobnostou.

Vyhlaska ¢. 523/2009 znamena vyhlaska ¢. 523/2009 Z. z. Ministerstva kultiiry Slovenskej
republiky, ktorou sa ustanovuji podrobnosti o zakladnych odbornych €innostiach v mizeu alebo
v galérii a o evidencii predmetov kultirnej hodnoty.

Zikon o muzeich znamena zdkon &. 206/2009 Z. z. o mGzeach a o galéridich a o ochrane
predmetov kultiirnej hodnoty a o zmene zdkona Slovenskej narodnej rady €. 372/1990 Zb.
o priestupkoch v zneni neskorSich predpisov.

Zbierkovy predmet ma vyznam v sulade s ust. § 2 ods. 2 Zdkona o mazedch predmet kultirnej
hodnoty, ktory je odborne spravovany vykonavanim zakladnych odbornych ¢innosti. Zbierkovy
predmet a poznatky ziskané jeho odbornym spravovanim a vedeckym skiimanim su sacast'ou
vedomostného systému muzea alebo galérie. Zbierkovym predmetom moZe byt aj objekt v
muzeu v prirode, ktory vznikol jeho prenesenim alebo rekonstrukciou pévodného objektu.

Zmluva o poskytnuti NFP znamena zmluvu o poskytnuti NFP stanovujicu zmluvné
podmienky, prava a povinnosti SNG ako prijimatela a riadiaceho organu/sprostredkovatelského
organu ako poskytovatela pri poskytnuti NFP zo strany poskytovatela prijimatelovi na
realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom schvalenej Ziadosti o NFP.

Zmluvna strana znamena samostatne Galériu alebo SNG.
Zmluvné strany znamené spoloéne SNG a Galéria.
Kazdy odkaz, vyslovny alebo implicitny, na pravny predpis zahrfia odkazy na:

a) dany pravny predpis v zneni jeho zmien alebo aplikicie akymkolvek inym privaym
predpisom alebo podi'a neho (pred alebo po datume podpisu tejto zmluvy);

b)  akykolvek pravny predpis, ktory dany pravny predpis opitovne prijima (so zmenou alebo
bez zmeny);

c)  akékolvek vykonavacie predpisy, ktoré boli prijaté (pred alebo po podpise tejto zmluvy)
na zaklade daného pravneho predpisu, v zneni opitovného prijatia, zmien, rozsirenia
alebo aplikacie spdsobom uvedenym v pismene a) vySSie alebo na zaklade akéhokolvek
pravneho predpisu uvedeného v pismene b) vyssie,

V tejto zmluve:

a)  slova s vyznamom v jednotnom &isle zahffiaji mnoznée &islo, a naopak;
b)  slova oznaCujiice osoby zahrfiaji pravnické osoby a zdruZenia oséb bez vlastnej pravnej
subjektivity, a naopak; a
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2.1

3.1

3.2

3.3

34

3.5

4.1

¢)  odkazy na Zmluvni stranu zahffiajd jej pravnych nastupcov alebo postupnikov.

CLANOK 2
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Gprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri Digitalizacii
Objektov.

CLANOK 3
Prava a povinnosti Galérie

Zmluvné strany sa dohodli na zozname zbierkovych predmetov (dalej len ,,Objekty™) urenych
na Digitalizdciu. Tento zoznam tvori Prilohu &. 1 tejto zmjuvy.

Galéria sa zavizuje dodat’ do CEDVU spravne a (ipIné daje o Objektoch podla specifikdcie
poloziek uvedenych v Prilohe €. 2 tejto zmluvy.

Galéria bezodplatne umozni SNG Digitalizdciu Objektov a dava SNG vyslovny sthlas na
vykonanie Digitalizicie Objektov a vykonanie Aktivit stvisiacich s digitalizaciou Objektov
podPa podmienck tejto zmluvy. Zmluyné strany sa za tymto ucelom dohodli, Ze SNG je
opravnena kedykolvek pogas trvania tejto zmluvy, najneskdr viak do 31. 12. 2014, pisomne
vyzvat' Galériu, aby jej za podmienok dohodnutych v tejto zmluve poskytla Objekty na ich
Digitalizaciu a Galéria je povinna pozadované Objekty SNG poskytn@t’. Galéria je povinna na
zaklade vyzvy SNG bezodkladne ozndmit SNG termin poskytnutia Objektov. Galéria je
povinna poskytnit’ SNG Objekty najneskor do 15 dni od doru¢enia pisomnej vyzvy SNG.

Zmluvné strany sa dohodli, ze SNG zrealizuje Digitalizaciu Objektov A na mieste, t.].
v priestoroch Galérie v zabezpeCenej miestnosti s rozmermi cca 40 m’. Galéria je povinnd
vytvorit' pre SNG podra jej poziadaviek, podmienky na riadnu realizaciu Digitalizacie Objektov
A. Aby sa predi§lo pochybnostiam, Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze Objekty A nebuda
premiestnené mimo priestory Galérie, a preto nie si predmetom vypozitky a SNG
neprebera akitkol'vek zodpovednost’ za ochranu a bezpetnost’ Objektov A. Zastupca SNG je
povinny pri Digitalizdcii Objektov A apri manipulacii s Objektmi A dodrziavat’ pokyny
zastupcov Galérie. Zastupca Galérie je opravneny byt pritomny pri Digitalizacii Objektov A.
Zmluvné strany bert na vedomie, Ze realizécia Digitalizicie Objektov A v priestoroch Galérie
nezbavuje SNG zodpovednosti za §kodu vzniknutd na Objektoch A, ku ktorej do$lo v dosledku
poruienia vieobecne zéviiznych pravnych predpisov a pokynov zastupcov Galérie.

Zmluvné strany sa dohodli, ze SNG zrealizuje Digitaliziciu Objektov B v Digitalizacnom
pracovisku SNG. Zmluvné strany sa zirovefi dohodli, Ze od momentu odovzdania Objektov B
zo strany Galérie zastupcom SNG na zaklade bodu 3.3 tejto zmluvy sa Zmluvné strany budd
riadit’ podmienkami zmluvy o vypoZitke uvedenymi v ¢lanku 5 tejto zmluvy.

CLANOK 4
Priva a povinnosti SNG

SNG sa zavizuje zrealizovat Digitalizdciu Objektov a vykonat Aktivity suvisiace
s digitalizaciou Objektov. Zmluvné strany berl na vedomie a stihlasia, Ze Digitalizicia Objektov
a Aktivity slvisiace s Digitalizaciou Objektov budd realizované v salade so v3eobecne
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7
4.8

5.1

5.2

53

zaviznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike, v sulade s rozhodnutim
o schvileni ziadosti o NFP, v stilade so schvalenym Projektom a jeho potrebami a v stlade so
Zmluvou o poskytovani NFP, a preto SNG nie je povinna plnit povinnosti uvedené v tejto
zmluve, ak nebude zakéhokolvel ddvodu realizovany Projekt a/alebo nebude uzatvorena
Zmluva o poskytovani NFP a/alebo budi Projekt a/alebo Zmluva o poskytovani NFP
z akéhokol'vek dévodu ukonéené,

SNG je opravnend realizovat' Digitaliziciu Objektov a Aktivity stvisiace s Digitalizaciou
Objektov aj po éastiach. V takom pripade sa ustanovenia tejto zmluvy aplikuji primerane.

SNG je opravnena pred realizaciou Digitalizacie Objektov preskimat’ fyzicky stav Objektov.
(Galéria sa za tymto i€elom zaviizuje spristupnit’ Objekty zastupcovi SNG.

SNG ma privo kedykol'vek, na zaklade vlastného rozhodnutia, odmietnut realizaciu
Digitalizacie Objektu, ktory nesie zndmky poskodeni sekunddrnych doplnkov, ktoré vyrazne
ovplyviiuji umelecko-historickd autenticitu alebo iné poskodenia, ktoré si vyZaduje rozsiahle
odborné osetrenie.

Zmluvné strany berl na vedomic asiohlasia, ¢ SNG zrealizuje Digitaliziciv Objektov
samostatne a/alebo prostrednictvom tretej osoby (dodavatel’sky).

SNG sa zavdzuje poskytnit’ Galérii ndhradu za naklady, ktoré jej vznikni v sivislosti
s poskytnutim Objektov na ich Digitalizaciu vo vySke a spdsobom podl'a €lanku 6 tejto zmluvy.

SNG bude informovat’ Galériu na jej poziadanie o postupe Projektu,

Po ukonéeni Digitalizacie Objektov odovzda SNG Galérii na externom disku digitalne
rozmnoZeniny zdigitalizovanych Objektov, a to ku kazdému Objektu jeden sibor vo formate
JPG (nahl'adovy obrizok) a jeden stbor vo forméte TIF (tiacova kvalita velkosti formatu A4).
Zmluvné strany potvrdia odovzdanie externého disku a ukonéenie Digitalizacie Objektov v
¢estnom vyhlaseni, ktorého vzor tvori Prilohu &. 4 tejto zmluvy.

CLANOK 5
Podmienky vypoZzicky Objektov B
Za 0¢elom splnenia zdkonnej poziadavky podla ust. 12, ods. 3 Zakona o miizeach sa Zmluvne
strany dohodli uplatfiovat’ pocas doby zapoziania Objektov B, t.j. od momentu odovzdania

Objektov B zo strany Galérie zastupcom SNG v silade s ustanoveniami zmluvy o vypoZicke
podla § 659 a nasl. Obgianskeho zakonnika nasledovné podmienky vypozicky Objektov B.

Galéria ako poZiciavatel’ bezodplatne odovzda SNG ako vypoziiavatelovi Objekty B spdsobilé
na uZivanie na dohodnuty ulel v priestoroch Galérie v dohodnuty termin, najneskér viak
v termine podl'a bodu 3.3 tejto zmluvy. Predmetom vypozicky si Objekty B. Uéelom vypozicky
Objektov B je ich Digitalizacia v DigitalizaCnom pracovisku SNG.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze doba zapoZziania Objektov B je 4 (Styri} mesiace a zadina plynat
odo dfia odovzdania Objektu B zo strany Galérie zastupcom SNG v priestoroch Galérie. Doba
zapoZiania Objektov B koné¢l aj momentom ich vritenia Galérii. SNG je opravnena
kedykol'vek pred uplynutim poCiatocnej doby zapoZitania Objektov B pisomne oznamit’ Galérii
svoj Gmysel prediZit poiatoéna dobu zapoZzi¢ania Objektu B o dal§iu bezprostredne
nasledujicu trojmesanu dobu zapoZiania, Zmluvné strany berd na vedomie, Ze poéiatodna
doba zapoZi¢ania sa dorucenim oznamenia SNG Galérii automaticky prediZuje.
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5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

59

5.10

5.11

SNG sa zaviizuje zabezpetit pofas doby zapoZi¢ania Objektov B ich ochranu a bezpetnost’
vsilade so Zakonom o mizedch a Vyhlaskou & 523/2009 tak, aby nedoSlo pri preprave
Objektov B z Galérie do Digitalizaného pracoviska SNG a spét, a pri uzivani Objektov B za
néelom ich Digitalizacie v Digitalizatnom pracovisku SNG k ich poSkodeniu, strate, znideniu,
odcudzeniu alebo zamene.,

Zmluvné strany sa kazda samostatne zaviizuje vyhotovit' v sivislosti s vypoZickou Objektov B
prisluiné zaznamy v silade s poZiadavkami, ktoré jej ako pozi¢iavatefovi alebo
vypozitiavatePovi vyplyvajil zo Zakona o mizeach a Vyhlasky &. 523/2009.

Zmluvné strany sa dohodli, ze odovzdanie a prevzatie Objektov B, pri ich odovzdani zo strany
Galérie zastupcom SNG apri ich vriteni zo strany SNG zastupcom Galérie, sa uskutoéni
v priestoroch Galérie.

SNG prebera zodpovednost’ za bezpeénost’ a ochranu Objektov B v momente ich prevzatia SNG
od Galérie v priestoroch Galérie. Galéria preberie opitovne zodpovednost' za bezpetnost’
a ochranu Objektov B v momente ich vratenia zo strany SNG Galérii v priestoroch Galérie.
Prevzatic a vratenie Objektov B Zmluvné strany potvrdia protokolirnym zapisom, ktorého vzor
tvorf Prilohu &. 3 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ SNG vykona prepravu Objektov B z priestorov Galérie do
Digitalizaéného pracoviska SNG aspdf aZe tito preprava zahiiia aj balenie, naloZenie a
vyloZenie Objektov B. SNG je opravnend urit’ spdsob prepravy ako aj trasu prepravy. SNG je
opravnend prepravu Objektov B zabezpetit' vlastnym kuriérom alebo dodivatel'sky. Zmluvné
strany sa dohodli, e naklady spojené s prepravou Objektov B zndSa v plnom rozsahu a vyske
SNG. Zéstupca Galérie je opravneny sprevadzat’ Objekty B z Galérie do Digitalizaéného
pracoviska a spit’ svojim kuriérom na svoje néklady.

SNG sa zaviizuje, Ze podas trvania doby zapoZidania Objektov B, tj. aj po€as ich prepravy, na
vlastné naklady poisti Objekty B na primeranii sumu v poistovacej spolognosti, ktort je
opravnena uréit SNG.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e SNG je povinné uchovévat’ Objekty B po dobu zapozicania, a to
v zavislosti od druhu Objektu B nasledovnym spdsobom:

a)  zabezpeit vhodné priestory na skladovanie Objektov B,

b)  technicky, organizatne a persondlne zabezpelit' ochranu, spdsob straZenia a obsluhu
priestorov, v ktorych budii umiestnené Objekty B,

¢)  technicky, organizaéne a personalne zabezpetit’ obsluhu Objektov B pri ich manipuléeii,

d)  dodrziavat prisluiné platné vieobecne zévizné pravne predpisy o poZziarnej ochrane
priestorov, v ktoryeh budi umiestnené Objekty B,

¢)  urdif systém a kontrolu vstupov do priestorov, kde budi Objekty B uloZene, oletrované
a digitalizované.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po dobu zapoZitania Objektov B je SNG povinna dodrziavat
pokyny Galérie stiivisiace s manipulaciou Objektov B v zavislosti od ich druhu. SNG je povinna
najmi:

a)  dodrziavaf prisluiné platné vieobecne ziviizné pravne predpisy a pokyny Galérie,

b)  vykonat zdkladné ofetrenie Objektov B pred ich digitalizdciou; pre zamedzenie
pochybnosti pod zakladnym o3etrenim sa rozumie Ambulantné O#etrenie. Ambulantné
Odetrenie zahfiia manipuldciu s Objektom — opré3enie, pripadne odstranenie jednoznacne
k objektu nepatriacich prvkov, ktoré by svojim charakterom a vlastnostami rusivo
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5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

6.1

6.2

vizualne poskodzovali koneény vysledok digitalizicie, vyhradne bez pouzitia procesov,
ktoré by mohli zasiahnut' do podstaty objektu - originalu v re§taurdtorskom ponimani
neinvazivna forma udrzby, ktora tieZ zabezpeéi objekt pred moznym poSkodenim.

c) monitorovat’ pohyb Objektov B formou internych ziznamov o pohybe Objektov B.

Odborné ogetrenie a/alebo &istenie Objektov B sa modze uskutoénit’ vyluCne zalkolenym
personalom/retauratorom. Bez shlasu Galérie nesmii byt na Objektoch B vykondvané Ziadne
redtauratorské price. SNG je povinnad oznamit' Galérii bezodkladne kaZdi zmenu, ohrozenie,
poskodenie alebo stratu Objektov B. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Galéria bezdbvodne
neodoprie SNG suhlas na vykonévanie restauratorskych prac. V pripade, Ze hrozi skoda, je SNG
povinna ihned’ uskutoénit’ nevyhnutné opatrenia na zabranenie vzniku $kéd, pripadne, ak uz ku
gkode doslo, zistit', resp. objasnit’ priinu poskodenia, pévodcu a vysku Skody.

SNG nie je opravnena prenechat’ Objekty B na uZivanie tretej osobe bez predchadzajuceho
pisomného sihlasu Galérie. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento zdkaz v predchddzajice] vete
sa nevztfahuje na osobu, ktord bude realizovat’ Digitalizicin Objektov B v pripade, Ze bude
Digitalizacia realizované tret'ou osobou dodavatel'sky a na osobu, ktora je dopravcom Objektov
B poverenym SNG.

SNG zodpoveda Galérii za vietky Skody (krddeZ, stratu, zniemie a za iné po3kodenia
zbierkovych predmetov), ktoré vznikli na Objektoch B podas doby zapoZitania. Ak dbjde k
poskodeniu alebo k znehodnoteniu Objektov B, uhradi SNG Skodu.

Galéria je kedykol'vek opravnena bez ujmy na svojich pripadnych d'al$ich nirokoch vogi SNG
poziadat SNG o vritenie Objektov B z dovodu, ak SNG poruSuje povinnosti vypozi¢iavatela
vyplyvajiice z tejto zmluvy a toto porusovanie neukonéi bezodkladne po doruéeni oznamenia zo
strany Galérie o poruSovani povinnosti SNG. Néklady na predasnii prepravu Objektov B spdt’
do Galérie znasa SNG.

SNG je povinnd vratit Objekty B najneskdr v posledny deii doby zapoZifania, v pripade
predizenia doby zapoZitania najneskér do doby trvania tejto zmluvy. Zmluvné strany sa
dohodli, #e SNG je opravnena vratit' Objekty B aj pred uplynutim doby zapoZi¢ania. Zmluvné
strany sa dohodli, ¢ SNG pisomne oznami Galérii termin vratenia Objektov B a Galéria je
povinna Objekty B v uvedeny defi od SNG prevziat, pripadne bezodkladne oznamit’ iny termin
prevzatia Objektov B. Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, je Galéria povinnd prevziat
Ohjekty B v priestoroch Galérie najneskér v posledny defi doby zapoZiania Objektov B.

CLANOK 6
Niahrada vydavkov za digitalizaciu Objektov a sposob platby nahrady vydavkov

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Galérii vznikni v sivislosti s poskytnutim Objektov na ich
Digitaliziciu okrem beZnych vydavkov na prevadzku Galérie aj dodatoéné vydavky, a preto sa
SNG zaviizuje pausalne nahradit’ Galérii tieto dodato¢né vydavky v celkovej vySke urlenej
nasobkom celkového pottu skutoéne zdigitalizovanych Objektov a vysky pauSalnej nahrady za
vydavky za jeden zdigitalizovany Objekt, pri¢om vySka pauSalnej nahrady za vydavky za jeden
zdigitalizovany Objekt je urfend v bode 6.2 tejto zmluvy v zavislosti od poCtu skutone
zdigitalizovanych Objektov.

Vyska pauSalnej ndhrady za vydavky za jeden zdigitalizovany Objekt je pri celkovom poéte
skutoéne zdigitalizovanych Objektov v rozmedzi
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a)  0d 1 ks do 10.000 KS..oeiirivsronminsninenscsit s 7,00 € bez

DPH/ 1 ks,

b)  od 10.001 ks do 25.000 K5 s 5,50 € bez
DPH/ 1 ks,

c) NAD 25,000 KSureieeeiereerieeriseesrisisisssersssbrsnssrssstasnrssrss st ta s aar e e e e raasabsssarnnssans s st nrns 450 € bez
DPH/ 1 ks.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e Galéria je opravnend vystavit SNG faktiru na pausalnu nahradu
vydavkov za poskytnutie Objektov na ich Digitalizéciu do 30 dni od ukonéenia Digitalizicie
Objektov vo vyske vypotitanej podl'a bodu 6.1 2 6.2 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak bude &as Digitalizicie Objektov presahovat’
obdobie vymedzené kalendarnym rokom, Galéria je opravnena vystavit' faktiru na pauilnu
nahradu vydavkov za Digitalizaciu Objektov do 31. decembra prislusného kalendarneho roka vo
vyske urdenej podla poétu skutocne zdigitalizovanych Objektov za prisluiny kalendarny rok.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade podla predchadzajicej vety bude vyska pausilnej
nahrady za vydavky za jeden zdigitalizovany Objekt podla bodu 6.2 tohto ¢lanku uréena nie
podla podtu skutoéne zdigitalizovanych Objektov v prislu§nom kalendarnom roku, ale podla
pottu Objektov uvedenom v Prilohe &. 1 k tejto zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, e Galéria nemd narok na pausdlnu ndhradu za vydavky za
poskytnutie Objektov na ich Digitalizaciu padfa bodu 6.1, 6.2 a 6.4 tejto zmluvy, ak sa nebude
realizovat Projekt, alebo ak sa neprikroéi z akéhokol'vek dovodu k Digitalizacii Objektov.

Uhrada bude vykonand bezhotovostnym sposobom na zdklade faktiry vystavenej Galériou.
Faktira mus{ obsahovat’ vietky naleZitosti uvedené v ust. § 71 ods. 2 zdkona &. 222/2004 Z.
zodani zpridanej hodnoty v platnom zneni. Zmluvné strany sa dohodli, Ze splatnost’
fakturovanej sumy je 60 dni od dorudenia faktury do podatelne SNG, ak nevyplynie inak zo
Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze paudilna nihrada vydavkov za
poskytnutie Objektov na ich Digitalizciu je hradend na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, a ze
faktiry budn zaplatené Galérii bezodkladne po pripisani NFP na uéet SNG. Ak SNG nema
finan&né prostriedky uréené na uhradu prislusnej faktiry na svojom bankovom (éte, nie je po
uplynuti lehoty splatnosti faktiry v omeskani s {ihradou pausalnej nahrady Galérii.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak faktira vystavena Galériou nebude spiﬁat’ nalezitosti
datiového dokladu podla platnych pravnych predpisov, nebude vystavena v stilade s touto
zmluvou, alebo nebude obsahovat' pozadované prilohy, mdé SNG pravo vratit’ ju v termine
splatnosti Galérii na prepracovanie. Tymto prestava platit’ pévodny termin splatnosti faktiry
a SNG nie je v omeskani. Novy termin splatnosti faktiry zadina plynit’ diiom doruenia
prepracovanej faktiry.

CLANOK 7
Vyhlisenia

Zmluvné strany sa zavizuj( realizovat’ Digitalizéciu a Aktivity stvisiace s digitalizaciou
v stilade s Autorskym ziakonom.

Galéria vyhlasuje, Ze je opravnena vyhotovit’ rozmnoZeninu Objektov a za tymto tcelom dava
SNG sihlas na realizaciu Digitalizacie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze SNG je opravnend pouzif digitilnu rozmnoZeninu
zdigitalizovanych Objektov takym spdsobom avtakom rozsahu ako je nevyhnutné
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8.1

8.2
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8.4

8.5

%1

k dosiahnutiu t&elu tejto zmluvy. Galéria je opravnend pouZit’ rozmnozeninu zdigitalizovaného
Objektu, ktora nadobudne podla bodu 4.8 tejto zmluvy v siilade s Autorskym zdkonom.

Galéria sthlasi, aby SNG pouzila digitdlne rozmnoZeniny zdigitalizovanych Objektov v ramci
narodnych projektov, a to najmé: Centralna aplikadnd infrastruktira a registratira a Centralny
datovy archiv. Zmluvné strany sa viak dohodli, Ze SNG spristupni digitilne rozmnoZeniny
zdigitalizovanych Objektov verejnosti len s predchadzajiicim sthlasom Galérie.

CLANOK 8
Trvanie zmluvy a jej ukoncenie
Zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zistupcami oboch Zmluvnych
stran a je platnd do splnenia vietkych povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy, s tym, Ze svoju
i¢innost’ nadobudne aZ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia, ak zikon ustanovuje povinné
zverejnenie zmluvy.

Tato zmluva sa uzatvdra na dobu uréita do 30. 6. 2015.

Zmluvné strany s opravnené ukongit’ zmluvu aj pred ditom jej ukoncenia na zaklade dohody,
odstiipenim od tejto zmluvy v silade s ustanoveniami Obchodného zakonnika a/alebo tejto
zmluvy.

SNG si vyhradzuje pravo odstipit’ od tejto zmluvy ak:

a) nedoslo k nadobudnutiu 0&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do jedného roka od
schvalenia Ziadosti o NFP pre realiziciu Projektu,

b) nedoslo k schvéleniu Ziadosti o NFP pre realiziciu Projektu,
¢)  doilo k mimoriadnemu ukonéeniu Zmluvy o poskytnuti NFP.

Qdstiipenie od tejto zmluvy je 0¢inné diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odsttpeni druhej
zmluvnej strane,

CLANOK 9
Garanti
Zmluvné strany sa dohodli na uréeni zodpovednych zastupcov kaZdej zmluvnej strany, a to za

itelom uskuto&iiovania odborného dohladu nad plnenim predmetu tejto zmluvy. Nizie uvedeni
zastupcovia zmluvnych stran sl opravneni realizovat’ tito zmluvu.

Zodpovednym zastupeom - garantom SNG je:

Titul, meno a priezvisko: PhDr. Jana Bahurinska
Funkcia: ManaZér pre digitaliziciu a IS
Koentakiné tdaje:

Tel.: +421 2 20476 141

Mobil; +421 911 334 550

E-mail: jana.bahurinska@sng.sk

Zodpovednym zastupcom - garantom Galérie je:

Titul, meno a priezvisko: Mgr. Petra Feriancova Baldovicova
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11.1

11.2

Funkeia; kurator, dokumentator
Kontaltné Odaje:

Tel.: 044/5522758

Mobil: 0905836281

E-mail: gpmb-zbierky@vuczilina.sk

CLANOX 10
Komunikacia

Akékol'vek ozndmenia a ostatnd nutna alebo dobrovolna koreipondencia musia byt realizované
v stilade s touto zmluvou v pisomnej forme.

Posielané dokumenty vyZaduju nasledovny spdsob doruCovania:

a)  osobne, s pisomnym potvrdenim prevzatia zasielky adresatom,
b)  kuriérskou postou, alebo

c)  doporudenou listovou zasielkou

na adresu uvedent niziie alebo na infi adresu, ktord bude oznimena spdsobom uvedenym
vysiie,

SNG:

Rie&na 1, 815 13 Bratislava

Do ruk: §tatutarneho organu

Galéria:

Tranovského 3, 031 01 Liptovsky Mikulas

Do ruk: statutarmeho organu

Na tigely tejto zmluvy budé oznamenia a ostatnd kore§pondencia povazované za dorucené v
nasledovnom &ase:

a) v defi doruéenia zasielky, ak bola zasielka dorucend osobne,

b) v deii potvrdenia prevzatia zésielky adresitom od kuriéra,

¢) v deil potvrdenia prevzatia doporucenej zisielky adresitom, alebo

d) v deii odmietnutia prevzatia zasielky druhou zmluvnou stranou, a v pripade neprevzatia
zasielky uloZenej na poste, 3. diiom jej uloZenia na poste.

Ak vznikne potreba prerokovat’ alebo dohodn(t’ zmluynymi stranami niektoré zaleZitosti, ktoré
st riefené v tejto zmluve, zmluvné strany s povinné odpovedat’ pisomne v lehote do piatich (5)
dni od ddtumu doruéenia pisomnej ziadosti od druhej zmluvnej strany.

CLANOK 11
Zaverelné ustanovenia

Dodatky k tejto zmluve je mozné prijat’ len po vzdjomnej dohode Zmluvnych stran pisomne, vo
forme o¢islovanych dodatkov, podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Pokial’ sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym z doévodu rozporu so vieobecne
zéviiznymi pravnymi predpismi, Zmluvné strany sa zaviizuju uzatvorit dodatok k tejto zmluve
tak, aby sa ustanovenie nahrddzajice ustanovenie neplatné €o najviac podobalo pévodnému
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11.3

11.4

11.5

11.6

ustanoveniu tejto zmluvy, a aby bolo vsilade splatnym pravnymi predpismi a celom
sledovanym touto zmluvou.

Pravne vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa spravujll ustanoveniami prisfudnych
vieobecnych zdviznych pravaych predpisov Slovenskej republiky, najmd ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

NeoddelitePnou stidast’ou tejto zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha €. 1: Zoznam Objektov uréenych na Digitaliziciu,

Priloha &. 2: Zoznam povinnych poloziek / udajov k Objektom uréenym na Digitalizciu,
Priloha &. 3: vzor Protokolu o prevzati a vrateni Objektov uréenych na Digitalizaciu,
Priloha &. 4: vzor Cestného vyhlasenia.

Tato zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, jeden rovnopis je uréeny pre Galériu a tri
rovnopisy st uréené pre SNG. Galéria sthlasi s tym, aby SNG predlozila rovnopis zmluvy
riadiacemu a/alebo sprostredkovatel'skému organu.

Zmluvné strany tejto zmlavy prehlasuji, Ze sa s obsahom tejto zmluvy dékladne oboznamili, Ze
sa zhoduje s prejavmi ich vdle, bola uzavreta slobodne, vaZne, uréite a zrozumitelne, nie v tiesni
a za napadne nevyhodnych podmienok, tito zmluvu schvaluji a na znak svojho vyslovného
stihlasu s jej obsahom zmluvné strany tito zmluvu aj vlastnoruéne podpisuji.

-
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_/
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A
Wl Tl
Slovenska nar dna galéria Liptof’;ké galéria Petra Michala Bohitiia

Meno, priezvisko: Mgr. Alexandra Kusa, PhD. | Meno, priezvisko: PhDr. Zuzana Gazzkova
Funkeia: generalna riaditelka s Funkeia: riaditeFka B

Miesto: Bratislava

Datum: 4 . /1. L{i A7

as

LI Bobyia

Miesto: Liptovsky Mlkﬂh}g“‘ﬁg
Daitum: &/ [y 7

[ERNIES
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